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内容概要

本书是风磨全球的畅销书《荆棘鸟》的作者考琳·麦卡洛1998年的一部力作。
它的素材主要来源于《荷马史诗》中的特洛伊王子帕里斯诱拐希腊美女海伦而引发希腊与特洛伊之间
长达十年战争的故事。
小说再现了血与火的古战争场面，描写了性格各异、技艺超群的英雄人物，他们的业绩和他们的爱情
。
希腊神话传说中的诸神也作为背景人物出现，给小说蒙上了神秘的传奇色彩。
作者以大胆的想像和现代人的视角必定了并丰富了一个半神话半历史的古老故事，文笔细腻，内涵深
广，具有撼人心魄的力量。
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章节摘录

书摘    “也许不能。
”他红着脸说，“但这是战争，你是个女人。
”    “战争”我尖刻地说，“是男人的活动，女人是战争的牺牲品，正如她们是男人的牺牲品一样。
”    “战争”他反驳说，一副被逗乐的神态，“在大神母统治时也同样盛行。
大女王们和大国王同样贪得无厌、野心勃勃。
战争不具有性别特征，这是人类与生俱来的特征。
”    因为这是个无可争辩的问题，所以我改变了话题。
“你这样一个敏感、目光锐利的，人怎么会爱上像阿喀琉斯这样残酷无情的人?”我问。
    夏天来了，这是我记忆中最热的夏季。
绵绵的细雨停了，溪水干涸了，祭坛上发出不详的喃喃低语。
我们挨过了瘟疫的劫难，在我们遭受的痛苦的清单中下一项将是饥荒吗?有两次我感觉到撼地者波赛冬
在大地深处的哼哼声和摇动声，好像他也在躁动不安。
人们开始悄悄议论所出现的一些征兆，当二粒小麦不结穗便倒伏在烤焦的土地上、生命力强一些的大
麦也将倒地死去的时候，祭司们提高了他们的嗓门。
    但是当夏季达到酷热的顶峰时，黑额头的雷霆说话了。
在一个没有一丝风、令人窒息的日子里，他派来了他的信使风暴云，把它们一层层堆积在白合金一般
的天空。
下午，太阳不见了，黑暗变浓变厚，宙斯终于进发出万钧之力。
他怒吼着显示着他的力量，震聋了我们的耳朵；他十分凶狠地把一个霹雳抛在地上，使大地母亲也战
栗退缩。
每一根从他可怖的手中落下的闪电都是一股熊熊的火焰。
    我害怕得浑身发抖、直冒冷汗，嘴里喃喃地祈祷。
我蜷缩在靠近公共区域的一间属于我的小屋内的长椅上。
当强烈的白光不断闪现、雷霆震响时，我塞住了耳朵。
墨涅拉俄斯，墨涅拉俄斯，你在哪里?    后来我听见远处传来他的声音，他正以少见的活力跟人说话，
这人的希腊语讲得很别扭，舌头不大听使唤——这是个外国人。
我赶紧冲出房门，向我自己的住处跑去，因为我不想引人不快。
像宫中所有的贵妇一样，在炎炎夏日我也喜欢穿用透明的埃及亚麻布做的宽大内衣。
    快吃晚饭的时候墨涅拉俄斯来到我的房间，看着我走进浴池。
他从不试图触摸我，这仅仅是他观看的机会。
    “亲爱的，”他清了清嗓子说，“我们来了一位客人。
今晚你能穿上礼服吗?”    我惊奇地瞪大了眼睛。
“他这么重要吗?”        “相当重要。
我的朋友，从特洛伊来的帕里斯王子。
”    “好，我知道了。
”    “你必须打扮得最为美丽动人，海伦，因为我在特洛伊时向他夸耀过你的美貌。
他不相信。
”    我笑了，翻过身子，水溅了出来。
“我会以最美丽动人的形象出现的，夫君。
我答应你。
”    当我在宫廷上下济济一堂与国王和王后共进白天的最后一餐的时候走进餐厅时，我确信自己做到
了这一点。
墨涅拉俄斯已经到了，他站在贵宾席旁跟一个背对着我的人说话。
这人的后背很有吸引力，他比墨涅拉俄斯高得多，一头长而厚的黑色鬈发一直披到背的中部。
他腰部以上按克里特风格赤裸着。
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一条宽大的用嵌在黄金上的宝石制成的护肩环绕在他肩头，他的强壮有力的双臂被两只用黄金和水晶
制做的护臂紧紧地箍住。
看着他的紫色褶裥短裙，他形状优美的双腿，我感到内心有一种多年没有体验过的激动。
从背后看，他显得很有魅力，但我不以为然地想，也许从正面看，我会发现他长着一张马脸。
    我碰触衣裙的荷叶边，让它们发出悦耳的丁当声，两个男人都转过身来。
我一看见这位客人便坠入了情网。
这一切就这么简单，这么轻易，我爱上他了。
如果我是完美的女人，他无疑是完美的男人。
我怔怔地看着他，没错，绝对完美。
我坠人了爱河。
    “亲爱的，”墨涅拉俄斯边说边向我走过来，“这位是帕里斯王子。
我们应该给予他十二分的礼遇——在特洛伊时他对我的招待十分盛情周全。
”他看着帕里斯，扬起了眉毛。
“我的朋友，现在你还怀疑我的话吗?”      “不，”帕里斯连连说，“不。
”    这个晚上墨涅拉俄斯很开心，他喜笑颜开。
    那宴会真是一场噩梦!酒随意流淌，不过(作为一个女人)我不能参与痛饮。
但是不知哪路恶作剧的神祗迷住了墨涅拉俄斯的心窍，让这个平时很节制的人狂饮滥喝?帕里斯坐在我
们之间，这使得我无法靠近我的丈夫劝他放下酒盅。
这位特洛伊王子举止也不谨慎。
当然，当他的那双黑眼睛看着我时，我看见了他眼中的爱慕之意。
许多男人开始对我都是如此，但后来便气虚情怯了。
帕里斯可不一样。
宴会自始至终他都在对我过度的吹捧，他的眼光带着不知羞耻的亲昵，似乎忘记了我们坐在主宾席上
，在宫廷上下一百个男女的众目睽睽之下。
我被恐惧和迷乱搞得心烦意乱，试图使这些观察者(半数以上是阿伽门农的探子)觉得没有发生什么不
得体的事。
我尽力显得既不失礼节又即席发挥。
我问帕里斯特洛伊的生活如何，小亚细亚各国是否都讲一种希腊语，从特洛伊到亚述和巴比伦等地有
多远，这些国家是不是也懂希腊语。
    帕里斯在和女人打交道上可谓是老手，他令人信服地娓娓道来，同时他贪婪的目光在我身上移来游
去：从嘴唇到头发，从指尖到乳房。
    随着宴会没完没了的继续，墨涅拉俄斯说话变得含糊不清了，除了装满了酒的酒盅他对别的似乎都
看不见了。
    帕里斯胆子更大了，他向我倾过身子，与我靠得很近，我的肩膀可以感觉到他的呼吸，我可以闻到
他呼出的甜甜的气息。
我只好不断地挪动坐的位置，直到移到长凳的末端。
    次日清晨，黎明的霞光开始把灰白的天空染成玫瑰色，他们把我的旗舰推下了船台上倾斜的滑道。
我站在船首，双手紧紧地抓住栏杆，感到船首在平静的水中颤抖着，激起阵阵水花。
终于启程了!然后我走到船尾，船舷在这里卷曲成了僧帽形，船首上雕刻的安菲特律翁注视着前方。
我离开桨手，为自己的船有甲板而感到高兴。
当桨手坐在甲板上时，甲板下有足够的空间让仆人居住，放行李、战争基金和大国王所需的所有物资
。
我的战马和别的马被关在离我所站的位置不远的地方，海水在甲板下不太深的地方平滑地冲刷着船身
。
我们的船装得很满。
       在我的旗舰的后面，船一艘艘地滑人海面，巨大的红黑相间的船舰就像一只只蜈蚣，众多竖着排
列在一起的船桨就是蜈蚣的脚，这些蜈蚣在波赛冬的平滑的海面爬行。
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交来的纪录显示总共有一千二百只船，八万作战士兵，两万各种辅助人员。
另外还有些船除了马匹和桨手什么也没装，我们是善于驾车的民族，特洛伊人也是如此。
我仍然认为这场战役不会持续很久，我知道如果攻克不下特洛伊城，我们就无缘见到传说中的特洛伊
的马了。
    我着迷地看着这景色，难以相信这支强大的军队处在我的指挥下，难以相信迈锡尼的大国王必定要
成为希腊帝国的大帝。
但是当我的水手们把我的船划人欧波亚海峡中间、海滨在远处变得很小的时候，我的舰队已下水的船
还不到十分之一。
这时我感到瞬间的恐惧，在通过前方广阔的海域时，不知如何才能使如此庞大的船队保持紧密的联系
。
    我们在炎炎烈日下转过了欧波亚顶前端，从它和安德罗斯岛之间穿过，当奥卡山在船尾渐渐消失的
时候，宽广的爱琴海给我们送来了微风，桨手们心怀感激地把桨固定在支架上，然后聚集在桅杆四周
，王旗舰上深红的皮帆在温暖柔和的西南风的吹拂下如同绽开的花朵。
        我沿着划桨凳之间的甲板踱回船首，登上通向主．甲板的短短的几级台阶，我的专用舱就建在这
里。
在我们舰的后面许多船舰在巨浪中稳稳航行，在突出的船首附近，巨浪被撞击成许多细浪。
似乎我们的船只都离得不远，忒勒福斯站在正前方，他偶尔回过头来向两个操纵舵桨的人高声下达指
令，调正我们的航向。
他心满意足地向我微笑着。
       “太好了，陛下!如果这样的天气持续下去，我们就能利用这风保持这个速度，这是最理想的。
那我们就没有必要在客俄斯或莱兹波斯靠岸停留，就能早早地赶到泰涅多斯。
”    我感到很满意。
忒勒福斯是全希腊最好的航海家，他可以为我们的特洛伊之行领航而不会有在远离目的地的地方搁浅
的危险，他是惟一能为一千二百艘战舰领航的人。
我心里说，海伦啊，你自由不了几天了!你根本不会想到自己不久就会被弄回到阿米克莱，我要发布命
令，用神圣的双头斧砍下你美丽的头颅，这将让我无比快乐。
    日子在快乐中度过了。
我们远远看见客俄斯，但没有停留，而是继续航行，没有必要补充给养。
天气很好，忒勒福斯和我都不愿贪心不足，上岸逛逛。
现在还可以看见小亚细亚海岸，忒勒福斯对陆标了如指掌，因为在他的航海生涯中已来来去去经过这
个海岸不下数百次了。
他很开心地指给我看巨大的莱兹波斯岛，对从该岛西边航行而特洛伊人看不到我们感到很有把握。
特洛伊人不会知道我们正向他们逼近。
    从奥利斯启航后的第十一天，我们在泰涅多斯的西南面入港停泊。
这是个离特洛伊大陆很近的岛，这里没有足够的地方停泊这么多船，我们能采用的最好的方法就是让
它们尽可能靠岸边下锚停泊，希望这种好天气能再持续几天。
泰涅多斯土地肥沃，但人口不多，这是因为它靠近人们所说的世界上最大的城市。
我们停泊后泰涅多斯人向海岸聚拢过来，他们茫然不知所措的手势表明他们的敬畏之情。
    我拍了拍忒勒福斯的肩膀。
“干得不错，舵手!你已经挣得了相当大份额的战利品了。
”    他满怀喜悦地笑了，然后噔噔噔地下了梯子，来到船中部，很快就被随我航行的一百三十个船员
包围起来。
    到日暮时分最后一只船在附近停泊，所有的高层领导来到我设在泰涅多斯城的临时指挥部。
我已经完成了一件最重要的事：把岛上的每一个活人都集中起来，任何人都不得接近大陆，向普里阿
摩斯国王报告泰涅多斯岛这一边驻有希腊大军。
我想，神祇们都是一致支持希腊的。
    ⋯⋯
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媒体关注与评论

作者后记特洛伊故事的来源很多。
荷马的《伊利亚特》只是其中之一，它讲的是一场打了十年(对此所有的来源都一致)的战争中大约只
有五十多天之内发生的事件。
另一部据认为是荷马创作的史诗《奥德赛》也提供了许多有关这场战争和参战人员的资料。
其他的来源通常是零星的，散见在欧里庇得斯、品达、圣希吉诺斯、赫西俄德、维吉尔、雅典的阿波
罗道鲁斯、蔡崔、狄俄道鲁斯·西库勒斯、狄奥尼修斯、索福克勒斯、希罗多德等人的作品中。
    与我们的讨论有关的对特洛伊的洗劫(历史上有好几次)通常认为是发生在公元前1184年左右。
由于地震等自然灾害，由于其他地区人口的移入和本地区内人口的迁移，地中海东端一带在这个时期
处于动乱之中。
不少部落从多瑙河流域向南推进进入马其顿和色雷斯，希腊各民族沿着爱琴海和黑海在现代土耳其的
海岸殖民。
这些汹涌的移民浪潮是早期移民的结果，它会引起以后的移民高潮，并将持续到较为近代的时期。
它们产生了欧洲、小亚细亚和地中海地区历史中内在的多种多样的传统。
    考古证据随着海恩里希·谢里曼和亚瑟·埃文斯爵士分别在土耳其的西萨尔利克和克里特的克诺索
斯的发现而获得。
    在爱琴海的希腊人和特洛伊(又叫伊利昂)人之间发生过一场战争，这一点似乎并无疑问。
几乎可以肯定地说，战争的目的是为了控制达达尼尔海峡——连接黑海和地中海(爱琴海)的重要通道
，因为控制了达达尼尔海峡(海勒斯旁)，就可以垄断两片水域之间的贸易。
有些生活必需品很难弄到，尤其是锡，没有它铜无法铸成青铜。
        尽管贸易、经济和生存的需要也许是战争的根源，但是它也不可避免地带上了传奇色彩的装饰，
从海伦到木马计。
    本书大部分人物具有希腊名字。
有些人物，如海伦和普里阿摩斯，已经完全进入了英语文化，所以我更倾向于采用他们的英语名字”
。
有些人物的罗马名现在更为流行，如赫耳枯勒斯(赫拉克  勒斯)，维纳斯(阿芙罗狄忒)，朱比特(宙斯)
，埃涅阿斯(埃涅阿斯)，帕特罗克洛斯(帕特罗克洛斯)，尤利西斯(奥德修斯)，赫枯巴(赫卡柏)，伏尔
甘(赫费斯托斯)以及马耳斯(阿瑞斯)等。
    尽管皮罗斯和迈锡尼其他地点发掘出文字泥板(A类线形文字、B类线形文字)，但是青铜器时代晚期
爱琴海地区的民族并不能像我们现代人那样识字读写。
与奥德修斯不屑一顾地提到的“食品杂货清单”(线形泥板——曾是希腊语的一种)不同的书写能力在
公元前七世纪之前并未出现。
    硬币也属于公元前七世纪，所以当时钱本身并不存在，不过，金、银、青铜被用作以物易物的工具
。
    为了表明度量概念，我选用了一些如“泰伦特”、“里格”、“步”、“腕尺”、“指宽”和“长
勺”等术语。
虽然在很久之后的年代一里格有三英里，但在本书中可以假定一里格为一英里(1.6公里)。
至于腕尺的长度意见不一，有的认为从肘到腕，有的认为到握紧的拳头的掌指关节，还有人认为到指
尖。
在本书中一腕尺等于15英寸(375毫米)。
更小的长度单位有中指宽(不到一英寸，约20毫米)。
一泰伦特是一个人能背得动的重量，大约56现代磅(25公斤)。
格令是液量单位：假定浸入其中的器皿包含约四个美国品脱(一公升)。
年岁也许是以四季的更迭衡量的，而月份则由月亮决定：也许从一次新月到下一次新月的出现之间的
间隔为一个月。
当时还没有小时、分钟和秒这些概念。
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